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La lira de Hermes, el lenguaje, el deterioro de la educacion argentinay
el remedio de la instruccion clasica

Daniel Alejandro Torres
Universidad de Buenos Aires, Conicet
danieltorresgriego@gmail.com

Resumen: Este trabajo constituye un ensayo que combina unas reflexiones sobre el estado
pedestre de la educacion argentina con un examen del Himno Homérico a Hermes (1V). Se parte
de la ensefianza de la lengua impartida por las catedras de didactica, que menosprecian el arte
liberal de la gramatica, y se considera la falta de comprension lectora en la escuela media y en la
universidad como consecuencia de la reduccion de los cursos de latin y griego en la formacién
docente. Dada la dimension simbélica del Himno Homérico a Hermes (1V), se complementan
aquellas reflexiones con el examen de pasajes (vv. 30-34, 75-78, 124-126, 421-423, 447-449 y
especialmente 474-490) que involucran el lenguaje y su dimensidn simbdlica, la escritura, el
canto con la lira y el contexto performativo del banguete. La dimension universal del Himno
Homérico a Hermes (V) proyecta sobre la historia de la cultura una instruccién clésica y al
mismo tiempo elemental sobre como tocar un instrumento musical, como también lo es el
lenguaje. Y es esa instruccion clasica y elemental, consistente en el arte liberal de la Gramatica,
la que puede estimular las capacidades cognitivas de los educandos.

Palabras clave: Hermes; lenguaje; arte; ensefianza; simbolo

Abstract: This work constitutes an essay that combines reflections on the pedestrian state of
Argentine education with an examination of the Homeric Hymn to Hermes (I1V). It is based on
the teaching of the language taught by didactics chairs, which belittle the liberal art of
Grammar, and the lack of reading comprehension in middle school and university is considered
as a consequence of the reduction of Latin and Greek courses in teacher training. Given the
symbolic dimension of the Homeric Hymn to Hermes IV, those reflections are complemented
with the examination of passages (30-34. 75-78, 124-126, 421-423, 447-449 and especially 474-
490) that involve language and its symbolic dimension, writing, singing with the lyre and the
performative context of the banquet. The universal dimension of Homeric Hymn to Hermes (V)
projects onto the history of culture a classical and at the same time elementary instruction on
how to play a musical instrument, as well as language. And it is that classic and elementary
instruction, consisting of the liberal art of Grammar, that can stimulate the cognitive abilities of
students.

Keywords: Hermes; language; art; teaching; symbol
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Introduccion

Con ocasion de esta convocatoria para un libro en homenaje a la muy querida
Alicia Schniebs, me ha parecido oportuno retomar algunos conceptos de una
conferencia dictada en 2016 en las | Jornadas del Centro de Estudios Helénicos de la
Universidad Nacional de Rosario, en parte porque recolectan muchas conversaciones
mantenidas con Alicia, en parte porque la invitacion a participar de este volumen surgid
de los colegas latinistas del Centro de Estudios Latinos Prof. Beatriz Rabaza, de la
misma universidad. Aquella conferencia no ha sido publicada y hoy en dia, en
Argentina 2025, el estado de la educacion pablica vuelve mas acuciante la reflexion
sobre las causas, consecuencias y posibles remedios para el progresivo deterioro que
recae sobre las generaciones venideras. Titulaba entonces la exposicion “Un diagndstico
esperable: los problemas de comprension lectora y la proyeccion didactica de las
lenguas clasicas en el nivel de ensefianza media”, titulo que sigue vigente porque ese
diagndstico se ha ido agravando desde entonces, precipitado incluso por el cierre de las
escuelas durante la pandemia. Sin embargo, estoy lejos de considerar que el Covid 19
sea la causa de un deterioro ya mucho antes advertido, asi como sus causas reales: el
olvido, el ninguneo, la supresion de la gramatica y la sintaxis en la escuela primaria y
media y en las instituciones de formacion superior, incluidas las universidades.
Gramatica y sintaxis, el arte de las letras y el orden del discurso, han sido escatimados
en pos de un supuesto progresismo, rayano en el facilismo, que ha socavado la reflexion
sobre la lengua y la capacidad de abstraccion.

Pero para homenajear a Alicia mas alld de estas reflexiones compartidas,
cambiaré el cierre de aquella conferencia con una proyeccion a una dimension simbdlica
con el examen de un pasaje del Himno Homérico a Hermes (IV) (en adelante,
HHHermes) concerniente a la manipulacion de la lira, inventada por Hermes para
celebrar el orden olimpico y para ser entregada a Apolo a cambio de cincuenta vacas.
Dado que Hermes es un dios identificado con el l6gos desde la épica homérica y su
interpretacion alegérica en los circulos pitagéricos’ hasta Platén,? su ambito de
influencia nos interpela e involucra en nuestras actividades en tanto intérpretes,

hermeneutas de las lenguas y culturas griegas y latinas. En este sentido, el presente

! Diels-Kranz. VS B 8, 2 (Te4genes de Regium).

Z Crat.407.e.5-408b4, e implicitamente en Fedro 275a sobre Theuth/Toth, al que llama padre de las letras
(00, motip ®V ypoppdrov). La identificacion entre Hermes y Thoth ya esta asentada en Herddoto 2.67 y
2.138.
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trabajo se articula en torno al eje de la gramatica en tanto arte liberal, por lo que retomo
las reflexiones de 2016, para ubicarnos en el estado pedestre en el que este arte se

encuentra. Decia entonces:

Aquella conferencia

Cuando decidi publicar el libro Método filolégico-didactico para el estudio del
griego clasico® perseguia tres objetivos principales: suministrar a las nuevas
generaciones de estudiantes una herramienta para el estudio de una disciplina por cierto
compleja, mostrar a la comunidad cientifica no especializada la existencia de tal
herramienta y, tal vez en primer lugar, confiar a la escritura un saber que habia sido y
sigue siendo objeto de ensefianzas orales. En este sentido, el Método filoldgico-
didactico... pretende ser un soporte del conocimiento cientifico, linguistico, filolégico y
cultural contenido en él, que podréa ser adaptado por cada docente segun el desarrollo de
los contenidos linglisticos que quiera adoptar. Por "contenidos linguisticos™ me refiero
tanto a los contenidos especificos de lengua griega como a una ensefianza clave hoy por
hoy: la gramatica, incluyendo morfologia y sintaxis, del espafiol o castellano, que la
mayoria de los ingresantes a las universidades desconoce, y eso es lo que mas les
dificulta el aprendizaje de las lenguas clasicas. Y cuando digo "gramatica™ me refiero al
arte liberal que ha explicado las lenguas, sus fendmenos fonéticos, morfoldgicos y
sintacticos de manera sistematica, y no desde la Edad Media como la designacion de
"arte liberal” podria hacerlo parecer, sino desde la Antigliedad, y hasta la gramatica que
nosotros hemos aprendido en la escuela primaria y secundaria y que, con contadas
excepciones en colegios universitarios y piloto, ya no se imparte desde las reformas
educativas de los afios '90. El resultado estd en los diarios: los ingresantes a las
universidades (y los que no ingresan) adolecen de serias dificultades de comprension
lectora, en cualquier materia, disciplina, carrera.

En la "Introduccion' al Método escribi:

Es oportuno reflexionar sobre el estado de deterioro del lenguaje en la ensefianza
media, verificado en el elevado porcentaje de fracaso en los cursos de ingreso a las
universidades argentinas, asi como en el porcentaje de desercion de los primeros
afios. Independientemente de los avances tecnoldgicos que imponen
modificaciones en la comunicacion y en los usos del lenguaje, cabe preguntarse si
ese deterioro no es también efecto y consecuencia de un debilitamiento en la
formacion docente en Letras, especialmente en lo que atafie a la 'conciencia
linguistica'. [...] Mas alla del valor cultural, de por si harto reconocido, implicado

® Torres (2015) [Nota de editoras].
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en los estudios clasicos en tanto transmisores de los codigos de nuestra cultura, es
el entrenamiento linglistico para nuestros estudiantes, futuros profesionales de las
Letras, lo que resulta imprescindible para una formacién cientifica sobre el
fendmeno del lenguaje y sus diversas producciones (19).

Esto escribia en el afio 2013, cuando presenté el libro publicado en 2015, y ahora
las autoridades educativas parecen estar percatandose de que algo no funciond y sigue
sin funcionar bien, sin aparentemente saber por qué, y el problema esta instalado en los
medios de comunicacion como tal, pero no tiene respuesta visible o audible.

Debo disculparme ante los lectores por hacer algo que podria pensarse como
"llevar lechuzas a Atenas"”, o "naranjas a los paraguayos”, en version criolla. Todos
sabemos muy bien la respuesta y cualquiera de nosotros podria escribir estas lineas, que
son casi como una férmula homérica y que, como tal, no debemos dejar de repetir: el
estudio de las lenguas clasicas resulta decisivo para desarrollar la "conciencia
linguistica™ de la propia lengua, castellano o espafiol, y es transferible al estudio de otras
lenguas (y literaturas). Aqui hay un componente didactico inherente a nuestra disciplina:
aprendiendo la gramatica del latin y del griego se aprende a ensefiar la gramatica del
espafiol o castellano, que ya casi no se ensefia, porque los profesores de ensefianza
media no la saben, porque no han tenido el entrenamiento sistematico suficiente que
proporciona el estudio del griego y del latin. Lo que nosotros ensefiamos es la didactica
del arte del lenguaje, aplicandola a un objeto cientifico, las lenguas griega y latina,
operando una transferencia inmediata al reconocimiento de la propia lengua, espafiol o
castellano. En este sentido, en un tiempo fueron consideradas materias propedéuticas;
propedéuticas no para el latin, el griego o la filologia, sino propedéuticas para la
ensefianza del castellano o espafriol.

Insisto en el componente didactico, en la transferencia, en lo propedéutico, en el
espafiol o castellano, porque son palabras que circulan en los ministerios de educacién y
preocupan a quienes promueven cambios en los planes de estudio, sin saber muy bien
qué hacer o qué cambiar. La falta o dificultad de comprension lectora es una
consecuencia matematica, fisica, de la incapacidad de abstraccién sobre la propia
lengua, sus mecanismos Yy relaciones, tal como los explica el arte de la Gramatica,
generador precisamente de la capacidad de abstraccién sobre la lengua y por lo tanto de
la comprensién lectora, para cualquier disciplina. Y como todo arte, esa gramatica tiene
sus pasos a seguir: fonética, morfologia, sintaxis y semantica. En el lenguaje conviven
todas juntas, pero en su estudio no se pueden saltar pasos, precisamente porgue es un

arte. No se puede llegar al nivel seméantico, es decir, a la comprension lectora, sin los
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procesos previos, sencillamente porque la sintaxis ensefia a abstraer el orden del
discurso y las relaciones entre las palabras. En efecto, ¢cémo pudieron pretender que la
lectura de algunos cuentitos iba a contribuir a desarrollar las competencias linglisticas,
aboliendo el estudio de la sintaxis que es la que desarrolla las competencias linguisticas
para entender los cuentitos? Ahi esté el resultado, en los diarios, y repetiré la frase que
muchas veces nosotros hemos pronunciado a propdsito de este tema: "crénica de una
muerte anunciada”. El problema es que estamos hablando de la educacion, de la parte
que a nosotros como profesores o estudiantes de Letras nos compete: desarrollar las
competencias linguisticas para la ensefianza del arte liberal de la Gramatica (del
castellano o espafiol, del latin, del griego), que resulta "liberal" porque, mediante el
reconocimiento y abstraccion de los fendmenos del lenguaje operantes en un texto o
discurso, es capaz de liberar de la tan mentada falta o dificultad de comprension lectora,
rayana en la ignorancia. Como en todo arte, la obra, es decir, la comprension lectora,
requiere un proceso de elaboracion, un entrenamiento sistematico y organizado de
docentes y estudiantes para que estos Ultimos desarrollen la capacidad de abstraccion
necesaria para comprender textos de las diversas disciplinas. Esto es, se requiere un
método. Lo he desarrollado para el estudio del griego clésico, y al respecto decia en la

Introduccién al libro:

Con respecto a la articulaciéon con el Departamento de Letras, importa destacar el
caracter transitivo de la formacion disciplinar en el estudio filologico de las
lenguas vy literaturas clasicas. Se alude con esto al proceso de transferencia a otras
areas disciplinares, contribuyendo a la riqueza y precisién linguisticas que se
espera de un estudiante y de un graduado en Letras. Se trata de una transferencia
que opera principalmente a nivel metodolégico. En efecto, el proceso de
aprendizaje de las lenguas clésicas y la aplicacién del método filoldgico desde su
comienzo llevan a los estudiantes a detenerse en las palabras, desde el aspecto
morfol6gico hasta el sintactico, que implica el juego de relaciones entre las
palabras de un discurso, a lo que se afiade el aspecto semantico en el ejercicio de la
traduccion, en la instancia de elegir significados que se ajusten con la mayor
precisién posible al texto a plasmar en otra lengua. Los alumnos aprenden de este
modo a tomar conciencia de las posibilidades del lenguaje, aprenden a 'pesar las
palabras' de un texto literario, y la adquisicion de la practica y el habito de la
traduccion de los textos clasicos facilitan luego la transferencia metodolégica al
estudio de otras literaturas. EI método filologico le afiade a este habito la precision
en la descripcion linglistica de los textos y la apertura de la investigacion sobre los
procesos de transmision, implicando diversas instancias de mediacion y recepcion
culturales (18).

Vuelvo con esto a la cuestion de la transferencia, en la cual veo la
fundamentacion epistemoldgica de nuestra disciplina en las carreras de Letras. Ademas

de tener un objeto de estudio especifico, el griego y el latin con sus respectivas culturas,
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aportamos a la formacion docente no solo en lo que a didactica del castellano o espafiol
atafie, sino también un método de andlisis —filoldgico, linglistico, literario- de
transferencia inmediata a la ensefianza media, porque el entrenamiento que los
estudiantes adquieren con el griego y el latin es el que deben aplicar para ensefiar
literatura en espariol o castellano.

Volvamos al diagnostico (lo reitero): “La falta o dificultad de comprension
lectora es una consecuencia matematica, fisica, de la incapacidad de abstraccion sobre la
propia lengua, sus mecanismos Yy relaciones, tal como los explica el arte de la
Gramética, generador precisamente de la capacidad de abstraccion sobre la lengua y por
lo tanto de la comprension lectora, para cualquier disciplina.” Sin ese conocimiento, los
ingresantes seguiran teniendo dificultades de comprension lectora, por varios afios mas,
cierta y desgraciadamente. Y quiero con esto subrayar el grado de exclusion social que
este estado de cosas comporta: desercion estudiantil, discriminacién entre los
estudiantes de los colegios universitarios o piloto y la gran mayoria procedente de los
demas colegios o escuelas, todo agravado porque seguira sucediendo por varios afos
mas.

¢Se puede revertir este estado de descomposicién de la ensefianza de la lengua
en la escuela media? Si, con medidas urgentes y de mediano a largo plazo. Pero hay que
tener una politica decidida a erradicar la exclusion social sefialada, a erradicar la
obturacion del acceso a los saberes necesarios e imprescindibles para elevar la calidad
academica y optimizar la formacion docente de nuestros egresados. Medidas urgentes
pueden ser cursos de capacitacion docente sobre sintaxis del espafiol o castellano, sobre
la base de textos en prosa y en verso, de autores espafoles, argentinos y
latinoamericanos de diferentes épocas, no solo actuales. Esto ameritaria la escritura de
un Método filolégico-didactico para el estudio del espafiol o castellano, destinado a los
docentes de ensefianza media que no ensefian sintaxis porque no la saben y, lo que es
peor por ser mas nocivo, porque no la creen necesaria. Esto es urgente para morigerar el
impacto negativo de este estado de cosas en los proximos afios, pero no resuelve el
problema de fondo, que es la formacion docente que estamos produciendo.

Decia al comienzo que uno de los objetivos de publicar el Método filologico-
didactico... era mostrar a la comunidad cientifica no especializada la existencia de esta
herramienta de estudio, porque fue la comunidad cientifica no especializada en Estudios
Clasicos la que promovid la reduccion de los cursos de latin y de griego en las

universidades e institutos de formacion docente y luego la supresion de la gramatica en
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la ensefianza media, con los resultados que estan a la vista. Uno de sus argumentos era
que no habia herramientas de estudio para nuestras disciplinas, ni masa critica a nivel
nacional. Pero con la aplicacién de politicas de desarrollo a la investigacion desde los
afios '90 esa situacion se modifico radicalmente, y hoy tenemos proyectos de
investigacion financiados, esto es, reconocidos por diversos organismos de Ciencia y
Técnica, con formacion continua de recursos humanos y produccion cientifica
reconocida a nivel nacional e internacional. Produccién cientifica para nuestros
estudiantes, sobre los mas variados autores, textos y épocas del mundo grecorromano.
Con vientos favorables para el desarrollo de la investigacion, hemos podido superar a la
generacion de nuestros maestros, los maestros agrafos, dirian algunos, pero yo prefiero
Ilamarlos maestros de la oralidad, por respeto a su saber. Y digo todo esto que todos
sabemos bien para que tomemos conciencia, como comunidad cientifica especializada,
de que tenemos muchas mas herramientas para facilitar nuestros estudios a nuevas
generaciones de estudiantes que las que tenian nuestros maestros cuando se reducian los
cursos obligatorios de lenguas clasicas, con la consecuente débacle de la ensefianza del
espafol o castellano en la escuela media. Vuelvo a subrayar el grado de exclusion social
que ha implicado esa reduccion: obturacion del acceso a los saberes indispensables para
la ensefianza del castellano o espafiol en la formacion de los docentes, proyectada
automaticamente sobre el deterioro de la ensefianza media, porque sin el conocimiento
del arte de la Gramatica no se desarrolla la capacidad de abstraccion para comprender
textos de las diversas disciplinas, por lo que el deterioro en la ensefianza del espafiol o
castellano limita o restringe las capacidades de comprension lectora en todas las
materias. Obturar el acceso al saber ha resultado asi en un grado de exclusion social
totalmente contrario a los resultados que se pretendia alcanzar, que era buscar mayor
inclusién y aumentar el numero de ingresantes. La espantosa paradoja es el aumento de
la desercion. Buscando mayor inclusion se ha ido produciendo, lentamente, a lo largo de
los afios, decantando de a poco, un grado de exclusion mucho mayor: se ha privado a
sucesivas generaciones de docentes y de estudiantes universitarios y secundarios de la
herramienta generadora de los procesos de abstraccion del lenguaje, que tanto los
defensores como los detractores de la gramatica y sobre todo de la sintaxis hemos tenido
que aprender en la escuela primaria y secundaria, y nuestros padres y nuestros maestros
desde tiempo inmemorial, ya que el estudio de la Gramatica no es una cuestion de época
o de ideologia, sino que es como la aritmética y la geometria del lenguaje y, por lo

tanto, el conocimiento cientifico del mismao.
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Se pretendia "modernizar” el estudio de la lengua suprimiendo la sintaxis por
considerarsela obsoleta. Pero ;cdmo puede ser obsoleto el arte que ha servido para la
descripcion cientifica de las mas variadas lenguas? En la formacion cientifica, los
conocimientos basicos nunca son obsoletos: no se puede dejar de ensefiar en
matematicas las operaciones basicas de suma, resta, multiplicacion y division por el
hecho de que las computadoras y los celulares tengan calculadora, porque son esas
operaciones y otras muchas mas complejas las que permitieron el desarrollo de las
competencias para poder desarrollar esa tecnologia. De manera semejante, el arte de la
Gramética, y atendiendo muy especialmente a la sintaxis, pone en juego y estimula las
capacidades cognitivas necesarias para la comprension de textos.

Y aqui entonces se plantearia la cuestion de qué gramatica ensefiar, pues
pareciera haber muchas; pero las muchas corrientes, con sus variados enfoques y
nomenclaturas, tienen como referente y punto de partida para la problematizacion sobre
el lenguaje a la llamada "gramaética tradicional”, a la que prefiero Ilamar arte liberal de
la gramatica, pues tiene mucho de "tradicional™ ciertamente, pero se desdibuja su
dimension de "arte" y, segun algunas perspectivas, excluiria al estructuralismo vy al
funcionalismo, que resultan claves para las operaciones de abstraccion sobre el
lenguaje. La dimension de "arte™ le confiere un aspecto ladico a un conocimiento que,
indebidamente presentado, podria parecer arido y mecanico, pero que, en realidad, es la
Ilave maestra que permite abrir las puertas a la abstraccién sobre el lenguaje para
comprender textos y discursos de todas las materias. ElI docente que posea “el arte”
sabrd motivar convenientemente a sus alumnos para la adquisicion de un saber clave
para su posterior insercion en la comunidad, entendida en sentido amplio. Esta es, pues,
la gramatica para la escuela secundaria.

Pasemos a la universidad y a los institutos de formacion docente, donde radican
las soluciones a mediano y largo plazo, y que son las instituciones que deben
suministrar a los estudiantes las herramientas para profundizar en el arte que luego
habran de ensefiar. Ademas de las catedras de Lengua, Gramatica, Historia de la Lengua
y Linguistica, es el método filoldégico de las lenguas clésicas el que proporciona el
entrenamiento linglistico conducente a la adquisicion del arte por parte de los
estudiantes. Y esto opera en varios niveles: se adquiere el arte de la Gramatica con el
estudio del griego y del latin y se comprende su rol instrumental, dado que el objetivo es
la comprensién de textos poéticos complejos, con lo que se adquiere el arte de la

Retdrica. Digo "textos poéticos complejos™ porque, como sucede en cualquier lengua, el
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lenguaje poético es el que mayor riqueza y dificultades presenta. Todo esto esta
desplegado en el libro Método filoldgico-didactico...

Se dice en los medios que se busca como volver a tener una educacion de
calidad como la que teniamos hace ya varios afios. Y la respuesta es muy simple: hay
que reponer el estudio de la gramatica, con especial énfasis en la sintaxis, en la escuela
media, y el estudio de las lenguas clasicas en las universidades e institutos de formacion
docente, en tanto asignaturas propedéuticas para la ensefianza del espafiol. Es una
ecuacion matematica: cuando se sacO lo que se sacO, se empezO a resquebrajar el
edificio de la educacion, y ahora hay muchos escombros, esto es, los excluidos, que son
personas de carne y hueso que padecen la exclusion. Hoy por hoy, "democratizar la
educacion” adquiere un contenido y un significado adicional al que tenia en los afios 80 y
90: me refiero a la igualdad de oportunidades de acceso al conocimiento y a la obligacion
de las instituciones educativas de suministrar a los estudiantes los contenidos y las
herramientas necesarios para su desempefio docente en una ensefianza media corregida.
Tenemos algo muy a nuestro favor: los intentos de "modernizar" la ensefianza de la

lengua, desde los afios 90 y todavia vigentes, fracasaron.

Estado actual y proyeccion

Hasta aqui el diagndstico y su solucion, y el problema que se nos plantea es el de
la persuasion: como persuadir a nuestros colegas que impulsaron la reduccion de los
estudios clasicos y la erradicacién de la gramatica de que eso fue un error. Yo creo que
muchos lo saben; saben también que aquella reduccion estuvo motivada por razones
politicas hoy ajenas a los estudios clasicos en nuestro pais, ya que Somos una
generacién de docentes e investigadores mayormente abocada a la produccién cientifica
y a la formacion continua de recursos humanos en abundancia y calidad. Pero en este
punto debo apartarme del texto de aquella conferencia, porque se cerraba con una
exhortacion a los colegas de Cléasicas, a propdsito de inminentes cambios de los planes
de estudio, a la persuasion de los colegas de Ciencias de la Educacién, de Teoria y
Critica literaria y sobre todo a los de Didactica especial en Letras. Pero han sido
impermeables y ni siquiera nos han consultado. Hoy 2025 los planes de estudio se han
modificado en la Universidad de Buenos Aires y el aumento de asignaturas de
Educacién a seis en todos los profesorados de la Universidad, para todas las carreras, es
simplemente una calamidad, una endemia peor que el Covid 19 o que el mosquito de

ilustre nombre, porque ese aumento de asignaturas “formales” de educacion se hace a
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expensas de otras asignaturas de contenidos disciplinares especificos, que son los que
necesitan los futuros docentes, ocupando la carga horaria estipulada por un Ministerio
de Educacion que ya ni siquiera existe como tal. Con esto tenemos asegurada por varios
afios la continuidad de las politicas educativas que ya fracasaron, gracias a los
“craneotecas de las ciencias de la mala-educacion”, como solia llamarlos Alicia. De
todos modos, lo mas grave sigue siendo la Didactica especial en Letras, que no solo no
ensefia, sino que incluso proscribe el arte liberal de la Gramatica.

He trazado este derrotero porque ha sido compartido con Alicia y con toda la
comunidad de Cléasicas del pais (y también del exterior). Y en el contexto de
hermetismo sobre el futuro de la educacion entiendo que estas reflexiones pueden
contribuir a la toma de conciencia sobre el estado pedestre en que nos encontramos y a

un proyecto de enderezamiento.

Proyeccion a una dimensién simbdlica en el Himno Homérico a Hermes IV
1. Introduccion

El Himno Homérico a Hermes (IV), el mas extenso de los treinta y tres Himnos
Homeéricos transmitidos, con quinientos ochenta versos y un par de lagunas menores,
presenta la estructura formulaica comin con el resto de los himnos: un proemio o
exordio (vv. 1-19), una compleja seccion narrativa (vv. 20-578) y el saludo final
formulaico con el recuerdo del dios y el paso a otro canto (vv. 579-580).

El verso inicial ‘Epuijv duver Modoo Awdg kol Mawddog viov (v. 1: “A Hermes
canta un himno, Musa, al hijo de Zeus y de Maya”) queda aqui entendido como una
apelacion a la tradicion épica oral, que sera reproducida en el interior del himno con dos
instancias de performances musicales con la lira ejecutadas por el mismo Hermes (vv.
54-62 y 418-433). Es en esta tradicién oral que Hermes estd caracterizado por su
proximidad con los hombres, por su humor y por su identificacién con el 16gos, en tanto
heraldo y mensajero.> A esto el HHHermes afiade la invencion de la lira de siete cuerdas

(vv. 47-51), el robo de las vacas de Apolo (vv. 64-104), la manufacturacion de unas

* Para una introduccion general a la himnodia cf. Torres y Abritta (2017).

®> Hermes comparte con Odiseo el epiteto molbtpomog (13, 439 y Od.1.1 y 10.330): “muy versatil”,
“polifacético”, “de muchas vueltas”. En 0d.8.335-343, en un dialogo con Apolo al ver a Afrodita y Ares
encadenados por Hefesto, en el canto del aeda Demo6doco, Hermes mueve a risa a los dioses con su
respuesta de que asi estuviera encadenado él mismo con la diosa. En 11.21.498-501, derrotados ya los
dioses defensores de los troyanos, Hermes derrota a Leto con el 16gos, al mandarla a jactarse de haberlo
vencido por la fuerza, con un tono humoristico y burlén. Para fuentes posteriores cf. supranotas 1y 2 y
Torres (2008).
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sandalias (vv. 79-86), la invencion de los instrumentos para manejar el fuego (vv. 107-
111) y con esto la institucién del sacrificio a los doce dioses olimpicos (vv. 116-129), la
invencion de las siringas (vv. 511-512), el patronazgo del comercio (vv. 516-517) y la
entrega del caduceo por parte de Apolo (vv. 528-530), el enigmatico culto oracular de
las doncellas-abejas (vv. 550-566), la funcién pastoril de Hermes (vv. 567-571) y su rol
de psicopompo, en tanto mensajero ante Hades (vv. 572-573). Todo esto esta articulado
con sucesivos desplazamientos y escenas en torno a las dos primeras acciones del dios
que sefiala el narrador: éyxiBapilev (v. 17: “tocd la citara”) y Bodg krhéyev €knporov
Anorlmvog (v. 18: “robo las vacas del certero Apolo™), incluyendo asi al coprotagonista
del himno ya desde el proemio. Ambas acciones estan ubicadas temporalmente al
mediodia y al atardecer de su primer dia, respectivamente, y ponen en evidencia la
precocidad de Hermes.

El primer epiteto que recibe Hermes al nacer es significativamente moA0tpomog
(v. 13, reiterado en boca de Apolo en v. 439), marcando asi la polutropia del dios y del
himno, evidenciada en los desplazamientos en cuatro secuencias:

e Secuencia 1: sale de la cueva de Maya en Cilene y encuentra a la tortuga.

e Secuencia 2: de Cilene a Pieria a buscar las vacas de Apolo y de vuelta al
Peloponeso, cruzando el rio Alfeo rumbo a Pilos, donde deja las vacas en un
establo y vuelve a Cilene. Por el camino encuentra a un anciano cavando
alrededor de su vifia, el testigo ocular del robo.

e Secuencia 3: Apolo sale en busca de las vacas, encuentra al anciano, lo interroga
y se va para Cilene.

e Secuencia 4: desde Cilene Apolo y Hermes van al Olimpo a comparecer ante
Zeus. Hermes realiza alli una performance retorica, y luego marchan ambos a

Pilos a buscar las vacas, y vuelven al Olimpo, sellando el pacto de amistad.

2. Ladimensién simbdlica

Cuando Hermes sale de la cueva de Maya se encuentra con una tortuga que esta
pastando hierba, caminando lentamente (vv. 27-28), y al verla se rie (éyélacoe, v. 29) y

la saluda con su primera palabra (vv. 30-34):

ovpporov fjon pot péy' dvioiuov, ovk 6votalwm. 30
YOipe LTV £pOECTA YOpOITLTTE dOLTOG £TOPT,

domaocin Tpopaveica” TOOev 100e KaAOV Ghvpua

aidlov dotpakov €660 yEAIVG dpect {movoa;
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Simbolo ya muy provechoso para mi, no lo desprecio.

Salud, amable por tu figura, marcadora de la danza, compafiera del banquete,
bienvenida aparicion. ;De dénde este bello juguete

vistes un caparazdn a cuadros, tortuga que vives en los montes?

La primera palabra de Hermes —ocvupoiov— proyecta una dimension simbélica del
himno en su conjunto, confirmada por la recurrencia del término en boca de Apolo en
527, cuando se da la convergencia y amistad entre ambos dioses. La tortuga viva es
simbolo de la lira, de la danza y del banquete, y también es el simbolo de reconciliacion
y concordia con el intercambio del caduceo por la lira (vv. 528-532). Pero hay también

lo que llamo una proyeccién simbdlica figurada, encriptada en el texto:

1. El caparazon (6otpokov), recubierto por dentro con una piel de buey (v. 49), asi
como también el cincel de hierro (yYAvpdve moitoio cidnpov, v. 40) que Hermes utiliza
para extraer el meollo de la tortuga, son soporte e instrumento de escritura. Esto implica

una proyeccion simbolica figurada.

2. Hay dos paralelismos entre la tortuga y las vacas. El primero indica la situacion
pedestre de la que se parte en ambos casos: Hermes encuentra a la tortuga fookouévn
npomapoife dopmv Epniéa moiny (v. 27: “pastando delante de las moradas floreciente
hierba”) y a las vacas Pooxopevor Aeyudvag aknpaciovg Epatevoig (v. 72: “pastando
encantadoras praderas no segadas”). El segundo paralelismo se da con la fraseologia
similar para la forma de sacrificar tanto a la tortuga como a dos de las cincuenta vacas
robadas: ai®Vv' £Eetopnoev opeok®otlo yehwvng. (v. 42: “perforé la médula del borde
silvestre”) y éyxhivov &' ékdAvde ot aidvag tetopnoag, (V. 119: “inclinandose las dio
vuelta tras perforarlas por las médulas”). El resultado de ambas acciones es la
fabricacion de la lira (vv. 48-51) y la institucion del sacrificio a los doce dioses
olimpicos con la separacion de doce porciones iguales (vv. 128-129), que implica el
banguete con la lira como objeto emblematico, en consonancia con el saludo inicial a la
tortuga en el pasaje citado. Subrayo el salto de la dimension pedestre inicial a la
dimensién simbolica, evidente y concreta en el caso de la tortuga transformada en lira y
figurada en el caso de las vacas.

3. Hermes trastoca las huellas y las patas de las vacas haciéndolas caminar para atras
(vv. 75-78):
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mhavodiog &' Aavve dd yapabmdea xdpov 75
vt dmootpéyag doAing o' ov Anbeto VNG
avtio mooog OTAdS, Tag TPocOey HmcOey,

o

Tag 8' 6mbev mpocOev, Kath &' Eumaiy avTog EPaive.

Errantes las conducia por el lugar arenoso 75
trastocando las huellas, y no se olvidaba de su doloso arte

haciendo contrarias las pezufias, las de adelante para atras

y las de atrés para adelante, y él mismo caminaba detras.

Este movimiento comporta un boustrophedon de las vacas, marcado por el quiasmo en
vv. 77-78, un auténtico hysteron préteron caracteristico de la épica, que se hace

evidente si proyectamos el texto en el sentido original de la escritura:

TAX [TPOXGEN OIIIXZ®EN
NEG®ZOPII NEGIIIO ‘A ZAT

Las huellas de las vacas son como las letras en el sentido antiguo de la escritura,

alternando de un verso a otro de izquierda a derecha y de derecha a izquierda.®

4. En los versos 124-126 tenemos un indicio de la textualizacion del himno. Después de

matar las dos vacas Hermes extiende las pieles sobre una roca:

PVoLG 0' £EETAVLOOE KATAOTUPEAD EVI TETPN,
G £TL VOV T PHETOOCO TOAVYPOVIOL TEQVAGL 125
dnpov O petd TadTao Kol AKpLTov.

Extendid las pieles en una aspera roca,
como todavia ahora producen, antiguas, las cosas posteriores
largo e incontable tiempo después de esto.

El fendbmeno de la permanencia hasta el hic et nunc de la performance del himno ha sido
interpretado como de significacion metapoética (Vergados, 2013: 337), marcando ante
la audiencia la autoridad del relato. Se trata de un fendmeno de petrificacion, mediante
el cual el poeta reafirma la permanencia del himno hasta su tiempo, proyectandolo a su
vez a la posteridad, hasta nosotros en tanto intérpretes modernos del himno. La
conciencia de permanencia se apoya en los soportes de escritura, las pieles y la piedra,
que simbolizan la textualizacion de lo cantado, como ocurre con las petrificaciones que

acontecen en Iliada 2.319 y en Odisea 13.163.”

® Cuando Apolo reconoce las huellas dice néAv tétpamtar (v. 221: “estan vueltas hacia atras™). En este
sentido, el escrutinio de las huellas implica un acto de lectura.

" Para una interpretacion de estos fenémenos de petrificacion como simbolos de la textualizacion, cfr.
Torres y Abritta (2013) y Torres (2024).
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De este modo la proyeccion simbolica figurada de la tortuga y de las vacas
apunta a la fijacion escrita de la oralidad, que complementa la identificacion de Hermes
con el 16gos.? Esto se refuerza en las dos instancias de performance. En la primera,
Hermes (vv. 54-62) celebra su propio origen y canta lo que esta viendo en la cueva de
Maya &£ avtooyeding melpopevog (v. 55: “practicando la improvisacion™). Se trata de
una ejecucion monaddica, de un primer ensayo sin audiencia que lo recepte. Pero en la
segunda performance (vv. 418-433), la que provoca la reconciliacion con Apolo y el
intercambio de la lira por las cincuenta vacas, Hermes canta un preludio teogénico
(ynpYet' aupordony, v. 426) y se remonta al origen de los dioses y de la Tierra (v. 426)
hasta coémo cada uno obtuvo su porcion (¢ Adye poipav €kactog, v. 428), celebrando
en primer lugar a Mnemosine (v. 429), de la que ¢l mismo es parte (1] yop Adye Marddog
viov:, v. 430).° Es decir, Hermes canta lo que el himnista esta contando, pues la parte de
cada uno implica la lira para Apolo y el patronazgo del comercio para Hermes (vv. 516-
517),'° que quedaran establecidos en la continuacién del himno.

Esta segunda performance presenta el soporte de la lira unida al canto, a un
lenguaje sapiencial, pues versa desde los origenes hasta el hic et nunc de la ejecucién, y
tiene a Apolo como audiencia inmediata. EI narrador destaca la recepcion de Apolo
cuando Hermes empieza a cantar al son de lira (vv. 421-423):

€patn 0¢ 810 ppévag LD’ i

Oeomeoing évomiic, Kai uv YAUKUC Tuepog fipet
Boud axovdalovra: Adp1 6 Epatov Kibapilmv...

amable por su mente llegé el sonido
de la voz divina, y un dulce deseo lo tomo
en el &nimo mientras escuchaba, y tocando [Hermes] amablemente con la citara...

“Amable, encantador” son posibles traducciones de épatn / €patdv, pero importa
subrayar el componente erdtico del término griego, que se proyecta luego sobre la

institucion del banquete. Esto permite medir el efecto de la performance sobre Apolo:

® Bergren (1982), comparando el caracter representativo del HHApolo 111 con el caracter mimético del
HHHermes, observo el paso de una instancia oral en el primero a una fijacion escrita en el segundo.
También Fernandez Delgado (1998), examinando el uso de los epitetos de las vacas en el HHHermes,
observa una transformacion de la repentizacion oral del verso a una reflexividad propia del acceso a un
texto escrito. Los comentaristas mas recientes, Vergados (2013), Thomas (2020) y muy especialmente
Schenck zu Schweinsberg, (2017), consideran un contexto de escritura, pero ninguno ha presentado
evidencias internas en el texto como las aqui expuestas.

% La referencia a Hermes como parte de Mnemosine se basa en su identificacién con el 16gos, en tanto
transmisor de la palabra divina, y la fijacion del 16gos en la memoria simboliza la textualizacion de los
cantos orales.

0ty yap map Znvog Exeic énapoipia Epya / Ofoe avBpdnotot. .. (“Pues tienes como honor de parte
de Zeus establecer las obras de intercambio para los hombres...”).
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Tov 0' £€pog év othfecov aunyavog aivoto Bouov, (v. 434: “Y a este [Apolo] un deseo
irresistible le tomo el 4nimo en su pecho”). El efecto erotizante™ lo lleva a establecer el
precio del nuevo objeto mevinkovto Bodv dvtdélo tadta péuniag. (v. 437: “te has

interesado en estas cosas dignas de cincuenta vacas.”) y se refuerza en la pregunta de

Apolo por el arte (vv. 447-449):

Tig TéYVN, Tig LODGO AUNYUVEDY HEAEdDV®V,
Tig Tpifog; dTpekémg yap dua Tpia ndvta TdpecTv
e0QpocVLVNV Kal EpmTa kal fidvpov Hrvov ElEcOat.

¢Qué arte, qué musica de irresistibles preocupaciones,
qué sendero? Pues exactamente todas las tres cosas a la vez es posible
obtener: alegria, deseo amoroso y el dulce suefio.

Asi la lira, con su componente erdtico, resulta ser simbolo del banquete, del arte y del
conocimiento que este Ultimo comporta. Este contexto performativo se hace explicito en
vv. 476 y 480-481, en el momento de la entrega de la lira a Apolo, con un discurso de
Hermes sobre la praxis del instrumento (vv. 474-490), en el que resalta las instancias de

aprendizaje, conocimiento, arte, sabiduria, instruccion y ensefianza:

601 0' OVTAYPETOV £0TL HANUEVAL OTTL LEVOLVG,.

AN’ émel 0OV To1 Bupdg Embvet Kibapiletv, 475
péATeo kai KiBapile kai ayioiog dAéyvve

déyuevog €€ €uébev: ov 8¢ pot pike kBoog dmale.

EVUOATIEL PETA YEPGIV EY®V MYDO®VOV ETOUPTV

KOO KO €0 KOTO KOGLOV EMGTANEVOG GyOPEVELY.

ebknAoc pev énerta pépetv gig daita OdAsloV 480
Kol YOpOV UEPOEVTA. KOl £C PIAOKLOLN KAUOV,

€0(QPOGVVNV VOKTOC T€ KOl HILATOC. OG TIG GV a0tV

TV Kol 6o@in dedanuévog EEepeeivn

@Beyyopévn movtola vo@ yopievta o10AcKEL

pelo cuvnBeinow dBvpopévn polakioty, 485
gpyacinv pgvyovca dunmadov: 8g 8¢ Kev otV

Vijig émv 10 mpdTov EMLAPeAdg Epeeivn,

pay abtog Kev Emelto, petnopd te OpvAilot.

601 0' 0OTAYPETOV £0TL HANPEVAL OTTL LEVOIVEG.

Kol 01 £Y® SMo® TavTV A0 dyAas Kope’ 490

Es eleccidn tuya aprender lo que desees.

Pero puesto que entonces tu animo te incita a tocar la citara,
danza cantando y toca la citara y ocUpate de la celebracion
recibiéndola de mi. Y td, querido, garantizame la gloria.
Canta teniendo entre tus manos esta compafiera de voz sonora
sabiendo anunciar cosas bellas y segun el orden.

1 Ya la tortuga es éposoca en 31y épotevov &Bvppo (“encantador juguete”) en 40. En 455 Apolo se
apropia de las palabras del narrador en 423: avpdalom Awg vi€ 14" dg épatov kibapilelg (“Me admiro,
hijo de Zeus, de como tocas estas cosas amablemente con la citara”), y obsérvese que el demostrativo tad'
hace referencia al contenido del canto, implicando por lo tanto al lenguaje.
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Llévala luego tranquilo al floreciente banquete,

a la danza encantadora y al cortejo amigo de la gloria,

alegria de la noche y del dia. Cualquiera que

la interrogue instruido en el arte y en la sabiduria,

al ser templada ensefia toda clase de cosas agradables al intelecto

pulsada con facilidad con delicados habitos,

escapando del trabajo calamitoso. Pero cualquiera que,

siendo inexperto, la interrogue por primera vez con violencia,

en vano asi daria luego notas subidas de tono.

Es eleccidn tuya aprender lo que desees.

Y yo te la daré, brillante joven de Zeus.
El discurso especifica contextos de performance, monddica y coral, haciendo hincapié
en la instruccion necesaria no solo para la ejecucion del instrumento, la téyvn, sino
también para el canto que lo acomparfia, implicito en la coin (v. 483), mientras que el
carente de experticia (vijig, v. 487) tocard en falso.

Estas instrucciones de Hermes a Apolo se aplican a cualquier instrumento
musical, a cualquier arte. Es la proyeccién simbdlica de la lira como soporte del
conocimiento e involucra por cierto al arte del lenguaje y de la escritura. Por su
permanencia (&g &tt vdv, v. 125: [“como todavia ahora”]) hasta el momento de la
primera performance y de las sucesivas reperformances que puedan haber tenido lugar,
las instrucciones de Hermes y la ensefianza del himno en su conjunto adquieren

dimensién universal y se proyectan hasta la actualidad.

Conclusion

He partido de un estado pedestre en la educacién argentina, en la ensefianza del
lenguaje, analogo al estado pedestre de la tortuga y de las vacas en el Himno Homérico
a Hermes (1V), y no puedo menos que concluir que el didactismo imperante en las
instituciones educativas toca la lira sin experticia y ensefia a los jovenes sin arte. El
resultado son las notas fuera de tono y la extrema dificultad para los procesos de
abstraccion del lenguaje. Como todo arte, el del lenguaje requiere instrumentos y
soportes y, por supuesto, entrenamiento. La tortuga es soporte de la lira y esta a su vez
lo es del canto. Sin la dimension del canto la lira suena en falso. El canto requiere
conocimiento, procesos de ensefianza y aprendizaje; sintetizando, requiere instruccion,
con todo el significado que el verbo latino comporta. La dimension universal del
HHHermes proyecta sobre la historia de la cultura una instruccién clasica y al mismo
tiempo elemental sobre como tocar un instrumento musical, como también lo es el

lenguaje. Y es esa instruccion clasica y elemental, consistente en el arte liberal de la
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Gramatica, la que puede recuperar el estado “tortugal” y pedestre de la educacion

argentina, estimulando las capacidades cognitivas de los educandos.
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